
DC\591637SK.doc PE 367.449v01-00

SK SK

EURÓPSKY PARLAMENT
2004 










 2009

12.12.2005 0074/2005

PÍSOMNÉ VYHLÁSENIE
ktoré v súlade s článkom 116 rokovacieho poriadku

predkladajú Michael Cashman, Emine Bozkurt a Thijs Berman

o nedávnych popravách homosexuálov na príkaz iránskych úradov

Platné do: 12.3.2006



DC\591637SK.doc PE 367.449v01-002/2DC\591637SK.doc PE 367.449v01-00

SK

0074/2005

Písomné vyhlásenie o nedávnych popravách homosexuálov vykonaných na príkaz 
iránskych úradov

Európsky parlament,

– so zreteľom na článok 116 rokovacieho poriadku,

A keďže nedávno bolo popravených v Iráne niekoľko mladých homosexuálov, z ktorých 
bol prinajmenšom jeden neplnoletý, 

B keďže ako uvádza spravodajstvo, boli títo muži obvinení z trestného činu znásilnenia  
a odsúdení; o takýchto obvineniach sa však často hovorí, že sú vykonštruované vládou 
s cieľom umožniť popravy,

C keďže homosexuálne správanie možno v Iráne trestať smrťou,

D keďže takéto popravy sú v úplnom rozpore so stanoviskom Európskeho parlamentu    
k trestu smrti,

E keďže poprava neplnoletého je v priamom rozpore so záväzkom Iránu podľa 
Medzinárodnej dohody o občianskych a politických právach a Dohovoru OSN o 
právach dieťaťa, 

F keďže vývoj nukleárnych kapacít, situácia v oblasti práv žien a ľudských práv vo 
všeobecnosti v Iráne sú tiež dôvodom na znepokojenie,

G keďže 12. januára 2005 sa znovu začali rokovania medzi EÚ a Iránom o dohode o 
obchode a spolupráci,

1. vyzýva Európsku komisiu, aby odložila uzatvorenie dohody o obchode a spolupráci 
dovtedy, kým Irán nezaručí, že nebude stíhať, odsudzovať alebo popravovať ľudí za 
súčasné ani minulé homosexuálne správanie;

2. poveruje predsedu Parlamentu, aby postúpil toto vyhlásenie spolu s menami jeho 
signatárov Rade, Komisii, členským štátom a iránskej vláde.


